[image: Macintosh HD:Users:tsackett:Documents: Faretec PDF2:FareTec Sign 3 inch.jpg]
 
        1610 W Jackson Street   •   Painesville, Ohio  44077   •   440-350-9510   •   www.faretec.com


INSTRUCCIONES DE USO
FÉRULA REDI


USO PREVISTO:
Redi Splint es una férula flexible cuyo objetivo es proporcionar inmovilización prehospitalaria a la extremidad fracturada o el esguince. Redi Splint está diseñado para un solo uso.
INDICACIONES: Fracturas y esguinces de miembros.
GRUPO DE PACIENTES DESTINADOS: Adultos y niños con fracturas de extremidades, esguinces o cualquier situación en la que sea necesario inmovilizar la extremidad del paciente.
USUARIO DESTINO: Profesionales sanitarios.

INSTRUCCIONES:
Dependiendo del protocolo de la zona, un profesional sanitario aplicará la férula de acuerdo con la lesión sufrida por el paciente. Este producto está diseñado para ayudar en la inmovilización prehospitalaria en un gran número de lesiones en las extremidades. Su método exacto de aplicación depende del tipo de lesión y de la persona que aplica la férula. Por lo general, se forma para contornear la extremidad lesionada para apoyar y proteger al paciente. Luego se envuelve con un vendaje comercial o cinta de primeros auxilios, según la preferencia del personal de primeros auxilios. Este es un medio sencillo para asegurar la férula de forma eficaz. La extracción de la férula debe realizarse con cuidado con unas tijeras, cortando la cinta y luego tirando suavemente de la férula del paciente.

BENEFICIOS CLÍNICOS: Brinda un fuerte apoyo a cualquier miembro fracturado.
CONTRAINDICACIONES: Ninguna.
ADVERTENCIAS, PRECAUCIONES Y LIMITACIONES: Ninguna.
Redi Splint no debe reutilizarse. La reutilización del dispositivo puede causar lesiones en las extremidades e infección de heridas.
ELIMINACIÓN SEGURA: El producto debe desecharse en el área específica recomendada por las autoridades locales.
AVISO: Informe a FareTec oa la autoridad competente del Estado miembro en el que utilice este producto sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido y sospeche que está relacionado con este dispositivo. Si sospecha que un defecto potencial o un producto no ha cumplido con sus expectativas, infórmelo a la Compañía y proporcione la mayor cantidad de información posible. Número de teléfono de la empresa:
+1-440-350-9510
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